GENERAL TERMS & CONDITIONS

INDIVIDUAL ACCOUNT

This Agreement (“the Convention”) applies to any natural
person and aims to set the general operating conditions
of the deposit account and the main payment services
attached to it and specify the rights and obligations of the
Client and the Bank.

Generally, the account will produce the legal and usual
effects attached to the transformation of all transaction
domiciled there in simple debit and credit operation, that
generate an immediate available balance.

The General Terms & Conditions Individual account
includes the General Conditions (hereinafter “General
Conditions”) and their Annexes (“the Annexes”) and the
Fees and Charges conditions in force applicable to the
Individual customer. It will apply to any account opened in
the Customer’'s name with the Bank.

Specific agreements associated with the deposit
account (e.g., governing the provision of additional
payment services) may be concluded. In the event of any
contradiction between the General Terms and Conditions
and these specific agreements, the latest shall prevail.

This Agreement shall retain its full and complete effects
whatever changes may be made to the structure and
legal personality of the Bank, in particular in the event
of merger, absorption, or division, whether a new legal
person is created.

PRELIMINARY ARTICLE - DEFINITIONS

For the application of the General Conditions, unless
otherwise stipulated, the terms and expressions beginning
with a capital letter will have the meaning attributed to
them in the article or paragraph where these terms and
expressions appear for the first time, it being specified that
the following terms beginning with a capital letter have the
following meaning:

the holder(s) of the individual
account subject to the General Terms & Conditions
agreement (if applicable represented by an authorized
person).

The cut-off time
beyond which any payment order received is deemed to
have been received on the next business day (a summary
table is provided in Annex 4).

the day on which the beneficiary’s Bank
carries out an activity to execute Payment Transactions.
From Monday to Friday or, for operations carried out at the
reception desk of the Bank’s service unit.

deposit, transfer, or cash
withdrawal, resulting from a payment order.
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1. Services for depositing cash into a deposit account and
for managing a deposit account,
2. Service for withdrawing cash into a deposit account
and for managing a deposit account,
3. The execution of the following payment transactions
associated with a deposit account:
a) Payment transactions carried out with a
payment card or similar device.
b) Transfers, including standing orders.
4. The execution of the following payment transactions
associated with a credit line:
a) Payment transactions carried out with a
payment card or similar device.
b) Transfers, including standing orders.
5. Remittance services.
6. Account information services: Online service providing
information concerning one or more customer
accounts opened with BFL BRED Group.

ARTICLE 1 - ACCOUNT OPENING

Account opening application must be made in face to face.

The Customer is requested to provide original document
of his identity (with a recent photography), address and
income that the Bank is required to verify.

The Customer is also required to provide a specimen of his
signature.

The Bank may ask the Client to provide additional
documents, in application of the local and international
regulation linked to the fight against money laundering and
the financing of terrorism.

The Bank may require a minimum deposit amount when
opening the account as per its Fees & Charges.

The account opening is effective once the Bank has carried
out its verifications without any anomalies revealed.

As soon as the account is opened, the Bank provides to the
customer its account details.

The individual account cannot be used for business
activities.

Throughoutthe duration of the contractual relationship, the
Client must inform the Bank of any change in his personal
and professional situation that may have an impact on the
operation of the account (change of address, telephone
number, marriage, divorce, loss of employment, change of
activity, change of capacity ...) and undertakes to provide
any necessary document, at the first request of the Bank.

Any savings account opened in the Bank's books and held or
co-held by the customer must be attached to a current account.
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In accordance with the Foreign Account Tax Compliance
Act (FATCA) requirements, the Bank must carry out due
diligence to identify the residence in tax purposes of the
account holder and fulfilling annual reporting obligations
to the Internal Revenue Services. The persons concern
undertakes to provide the bank with all documents and
supporting documents on this matter.

a) Operation

Ajointaccountis a collective account with active and passive
solidarity, open to two or several persons (co-holders). A
jointaccount can be opened in the name of several persons
who give to each other the power to operate the account.

The account opening formalities provided in the Article 1.1
of this Convention is applied to each joint holder.

The co-holders designate, when appropriate, in accordance
with the regulations, which of them will be presumed to be
the author of any payment incident by check found on the
account and to which the legal sanctions set out in Article 3
of Annex 2 shall apply.

A resident and a non-resident may have a joint account
when there is a family relationship.

In application of the rules of active solidarity, each co-holder
may, under his single signature, carry out all operations
on the account, both credit and debit, obtain and use any
overdraft authorization granted by the Bank and be issued
all payment and withdrawal instruments.

Co-holders could set up specific signatures rules if they
request it.

The only operations requiring the agreement of all co-

holders are:

- the appointment of an authorized person with a Power
of Attorney (single use),

- the closure of a joint account,

- the allocation of the credit balance after denunciation
or closure of the joint account agreement,

In application of the rules of passive solidarity, each co-
holder is personally liable to the Bank for all debts arising
from the use of the account by one any of the co-holders.

There is also solidarity and indivisibility between the heirs
of each co-holder based on the debtor balance existing on
the day of death.

b) Death of “Main” or “Co-holder”
In the event of the death of one of the joint holders, a death
certificate must be provided to the Bank as soon as possible.

If the “Main” holder dies, the account balance must be
paid to the co-holder or according to the legal requirement
provided for. Then the joint account must be closed.

If the “Co-holder” dies, the account balance must be paid
to the “Main” holder or according to the legal requirement
provided for. The joint account then become an “individual”
account under the single name of the “Main” holder.

c) Termination of the joint account

The joint account agreement is valid until express
denunciation by “Main holder” and “Co-holder” notified to
the Bank and confirmed by the bank employees formally as
per the current internal procedure. The denunciation shall
take effect from the date of receipt by the Bank of such
notification.

This denunciation entails the immediate closing of the joint
account.

The destination of the balance must give rise to a joint
decision of the co-holders or according to the legal
requirement provided for.

All mean of payment must be returned to the bank.

The joint account may be closed at the initiative of the Bank
under the same conditions as for an individual account
(Article 8).

An account opened for a minor operates under the
signature of the legal representatives (or one of the legal
representatives), except in case the minor has at least 14
years and open the account under a corporate payroll
contract . In this case, the minor can operate alone.

In this case, the account operates under the responsibility
of the legal representative(s) who undertake(s) to
immediately cover any debit balance resulting from the
recording of debit transactions on the account.

Legal representatives and minor must sign jointly the
account opening application form (for minor it can be
signature or fingerprint).

The legal representative(s) for this purpose authorize(s)
the Bank to debit his (their) own account of the amount of
the sums necessary to reimburse the debit balance of the
minor’s account.

Theaccountopenedtoaminor maybe closed attheinitiative
of the Bank or by the account holder if he is authorized or
by Legal representatives, under the conditions provided
for in Article 9.

ARTICLE 2 - POWER OF ATTORNEY

The Customer may give one (or more) Power of Attorney
to a natural person (i.e. a mandate to operate the account
and obtain all information under the same conditions as
if the account owner does it by himself). When it is a joint
account, the Power of attorney must be authorized by all
co-holders.

The appointment of the authorized person is the entire
responsibility of the Customer.

The Power of Attorney is valid only for one time transaction.

The Customer must specify the authorized person name,
the ID reference that will be presented to the Bank, the

Page 2/11



purpose of the transaction with amount (if applicable) and
the validity date.

The Power of Attorney must be signed by the chief of
village.

In case of inconsistency on that information, the Power of
Attorney will be declined by the Bank.

The authorized person will only be able to carry out the
transaction mentioned on the Power of Attorney.

The operation carried out by the authorized person thus
engage the responsibility of the account holder(s).

If necessary, the Bank may, for security reasons, refuse to
approve or inform the Client that it no longer approves the
appointed representative.

Similarly, a power of attorney by notarial deed may, if
necessary, be requested by the Bank.

ARTICLE 3 - OPERATION OF THE ACCOUNT

3.1 - General provision

The account records all payment transactions, i.e., deposit,
withdrawal, and fund transfer operations, authorized
or received by the Customer. To this end, the Customer
benefits of payment services agreed with the Bank.

Cash withdrawal and deposit services are described in
Appendix 1 hereof, payment by cheque in Appendix 2 and
by transfer in Appendix 3.

The conditions for issuing and using the Bank card are
subject of a separate agreement.

Any new provision of payment service will be subject to
either an amendment to the Agreement or a separate
agreement.

The use of certain payment services (cheques and cards) is
subject to the prior agreement of the Bank.

The Customer may at any time have access to the balance
of his account except for sums which are subject to
unavailability. The account shall consist of the difference
between the available amount of transactions recorded on
credit and the amount of transactions recorded on debit.

However, the Bank is entitled, in certain cases, to refuse
the execution of a payment order, in particular because of
a lack of sufficient funds on the account, a material error or
a legislative or regulatory provision in force.

In case the Bank refuses to execute a payment order,
it informs the Customer by any means and as soon as
possible. The Bank also indicates to the Customer, if
possible and unless prohibited by a notice or regulation,
the reasons of this refusal and, in the event of material
error, the appropriate correction. A refused payment order
is deemed not received and cannot therefore engage the
liability of the Bank.

For the correct execution of his payment orders the
Customer must complete thoroughly the transfer form
provided by the bank.

3.2 -Transactions credited or debited from the account
3.2.1. Deposit transactions are carried out by cash
payments, cheque remittances and transfers initiated by
the Customer from another account or by third parties in
his favor (employer ...).

3.2.2. The Customer may dispose of his available
balance by cash withdrawals or payments issued to third
parties by means of cheques, credit card and transfers.

3.3 - Commitments of the Customer

3.3.1. Lawful Transactions

The Customer undertakes with the Bank to carry out
on his account only transactions authorized by the law
and regulations in force. In particular, the Customer
is prohibited, both as ordering and beneficiary, from
domiciled on the account any transactions intended to
allow money laundering or to participate in the financing of
terrorism, under penalty of the criminal sanction provided
for by law.

3.3.2 Use of payment means

To prevent the occurrence of fraudulent use of cheques
and payment cards, the Customer is bound by a general
obligation of prudence and must take all necessary
precautions.

The conditions of use and issuance of payment instruments
with a personalized security device, such as the bank
card, are governed by separate contracts that specify the
conditions under which those specific paymentinstruments
may be blocked, as well as their own liability regime.

3.4 - Dormant account

The account is considered as dormant:

+  Ifthe Customer has not carried out any transaction for
one year period, excluding the recording of interest
and debit by the Bank taking into account fees and
commissions of all kinds or payment of interest (e.g.
payment of principal and interest from a term deposit
account at maturity),

and

+ ifthe Customer has not manifested himselfin any form
whatsoever during this period.

After 6 years of inactivity, as required in the Decision on
Dormant Account No. 446/BOL, dated on 17 March 2023,
the accounts shall be closed, and the balance transferred
to Bank Of Laos.

3.5 - Processing of payment transactions denominated
in a currency other than the currency of the account
3.5.1  When a transaction to be debited from the
Customer’s account is denominated in a currency other
than the account currency, the bank (issuer or receiver,
according to the transfer instruction) will ensure the
currency exchange. The article 3.5.3 is applied when the
change of currency is carried out by BFL Bred group. The
value date recorded in the account will be the day on which
the account is debited.
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3.5.2 When a transaction to be credited to the
Customer’s account is denominated in a currency other
than the account currency, the bank (issuer or receiver,
according to the transfer instruction) will ensure the
currency exchange. The article 3.5.3 is applied when the
change of currency is carried out by BFL BRED Group. The
value date recorded in the account, will be the working day
on which the Bank will be in possession of the funds in the
currency of the Customer’s account (obtained after foreign
exchange).

3.5.3  Except for the exchange linked to the VISA card
transaction described in the specific agreement.

The exchange will be carried out according to the deadlines
in force and according to the exchange rate applied by the
Bank on the date of the payment transaction processing,
based on the purchasing or selling rate of the currency
on that date, excepted for special conditions. The Bank
charges commissions and fees to the Customer for
exchange operation as specified in the Bank's fees &
charges conditions.

ARTICLE 4 - PROOF OF TRANSACTIONS

Proof of the transaction carried out on the account is the
responsibility of the Bank and result from its accounting
entries, unless a contrary proof is provided by any
means by the Customer, who is responsible for keeping
the supporting document for the transactions (account
statement, remittance slips...).

If the Customer uses the online services offered by
the Bank, he undertakes to comply with all the access,
authentication and use procedures indicated to him.

Dematerialized records (electronic, computer) or their
reproduction on a computer medium constitute a proof
of the operations carried out and the justification for their
registration in the account, unless a contrary proof is
provided by any means by the Customer.

ARTICLE 5 - INFORMATION RELATING TO THE ACCOUNT
MAINTENANCE

5.1 - Customer SWIFT information

The SWIFT information is used for international transfer.
The document must mention customer account number,
address of the Bank and Bank SWIFT code.

The Customer SWIFT document is available in-service unit
or on E-banking and Mobile application.

5.2 - Account orders / Value dates
Theaccountgivesrisetoaquarterly order for the calculation
of any interest expense or accounts payable. The value
date, applied to each transaction for the calculation of such
interest, is the date of entry in the account, except in cases
where the Bank, at the right time, of the technical deadlines
of the operation, is authorized to apply a different date
defined in the Terms and Conditions.

5.3 - Account statement
The Bank provide to the Customer a monthly account

statement, retracing the transactions recorded on his

account during the concerned period, subject to the

existence of transactions over the period:

+ In electronic format available in its online banking
space,

+ In paper format available in the service unit, on
customer request.

This statement may be invoiced by the Bank, in accordance
with the fees & charges conditions in force.

5.4 - Other services

The Bank may agree to provide to the Customer additional
information, or on a more frequency periodicity of
information (for example, after the execution of each
transaction or by means of a bi-monthly statement) or by
other means of distribution than those provided in the
General Terms & conditions. The Bank may charge fees for
these additional services as indicated in the fees & charges
conditions.

5.5 - Communication of the General Terms &
Condition Individual account agreement - Exchange of
information by e-mails

At any time during the contractual relationship, the
Customer has the right to receive, upon request, The
General terms & Conditions Individual account on paper or
other durable medium. The request must be made at the
Service unit in charge of the account or in writing (letter or
email to the Personal Banker in charge). The General Terms
& Conditions are also available at any time on the Bank’s
website (www.bfl-bred.com)

The Customer authorizes the Bank to send him by e-mail
information relating to the execution of this agreement
and the products and/or services subscribed.

5.6 - Professional secrecy

The Bank is bound by professional secrecy, however under
legal provisions and following Bank of Laos regulation the
bank may be required to share confidential information
concerning the client through dedicated channels and
under the supervision of local authorities.

5.7 - Archive Management

Account statements and accounting documents relating to
transactions recorded in the account shall be kept by the
Bank for 10 years on all appropriate media in compliance
with Law on commercial bank No 56/NA dated 7 Dec 2018,
Article 68: document and transaction archive.

Upon customer request, the bank can perform research
and provide to the customer scanned copy of transactions
details. The cost of this service is available upon request.

ARTICLE 6 - PROCESS TO CONTEST OPERATIONS
RECORDED IN THE ACCOUNT

The Customer must verify the accuracy of the information
on the account statement.

The Bank cannot be held liable for the direct and indirect
consequences of measures of any kind, in particular the
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freezing of assets, which is requested by the authorities in
the context of the fight against the laundering of capital
and the financing of terrorism.

The customer must, without delay, notify his Bank of the
unauthorized or incorrect executed operations that he
contests.

The dispute must be made in writing to the bank head
office.

Claims relating to card transactions are made within the
deadlines and conditions of the card contract.

6.1 - Reimbursement of unauthorized transaction

In the event of unauthorized payment transaction, The
Bank will reimburse the amount debited to the Customer
as soon as it becomes aware and after having carried out
the necessary investigation.

The Bank may charge the Customer for cost of searching
proof, in the event of the dispute proves to be unfounded.

6.2 - Reimbursement of unperformed or improperly

executed transactions

+  Foroutgoing transfers: the Bank is responsible for their
proper execution until receipt of the amount of the
payment transaction by the Beneficiary’s Bank. In the
event of an incorrect executed operation for which it
is liable, the Bank shall return to the Customer without
delay the amount of the operation concerned and if
necessary is, restores the account to the situation that
would have prevailed if the transaction had not taken
place, under the correct value date.

+  For incoming transfers: the Bank is responsible for
their proper execution towards the Customer from the
receipt of the amount of the payment transaction. It
shall immediately make the amount of the payment
transaction available to it and, if necessary, credit its
account with the corresponding amount, under the
correct value date.

6.3 - Exemption from liability for inexecution or
improperly execution of the transaction

A transfer order executed in accordance with the unique
identifier is deemed duly executed regarding the beneficiary
indicated by this identifier. If the unique identifier provided
by the Customer is inaccurate, the Bank is not responsible
for the non-execution or improperly execution of the
payment transaction. However, the issuing bank endeavors
to recover the funds involved in the payment transaction. If
the Bank fails to recover the funds involved in the payment
transaction, it makes available to the Customer, at his
request, the information it holds which can document the
Customer’s in his individual action to recover the funds.
The Bank cannot be held responsible in the event of the
occurrence of a case of force majeure, nor when the Bank
is bound by an obligation of a legal or regulatory nature.

ARTICLE 7 - FEES & CHARGES RELATED TO THE
MANAGEMENT OF THE ACCOUNT

All  operations, including those requiring special
processing, when they result in an operational incident
on the account (payment, etc.) give rise to a detailed fees
& charges conditions applied to the individual accounts,
making available for the Customer at the account opening,
periodically updated, displayed, and maintained the
availability for Customers in each Service unit of the Bank
or on the Bank's website: https://www.bfl-bred.com/. The
Bank and the Customer agree that these fees and charges
will be deducted from the Customer’s account.

Fees & charges are subject to change. The Customer will be
informed prior the changes are implemented.

ARTICLE 8 - DURATION, MODIFICATION AND
TERMINATION OF THE AGREEMENT

8.1 - Duration of the agreement
The agreement is concluded for an indefinite period.

8.2 - Amendments to the agreement including Pricing
Grid

8.2.1 Amendment from the Bank'’s initiative

The Bank will have the right to periodically modify the
account agreement, in particular the pricing conditions.

For this purpose, the Bank will send to the Customer,
one month before the date of application, a notice with
amendment details. The Bank and the Customer agree
that the customer’s failure to object within this period
constitutes acceptance by the latter of the changes.

In case of refusal by the Customer, the Customer may
terminate the account agreement free of charge before
the date of application of the changes. In the absence of
termination within this period, the modifications will be
enforceable against him.

When the refusal relates to the modification of a product
or service from which the Customer benefits, the Customer
may terminate this product or service.

In the absence of termination within the spatulated period,
the modifications will be enforceable against him.

8.2.2 Amendments imposed by laws or regulations

Any legislative or regulatory measures which would make
it necessary to amend all or part of this Agreement shall be
applicable from their date of entry into force.

8.3-Termination of the agreement and account closure
8.3.1  Termination from Customer initiative

The Customer may, free of charge, terminate the account
agreement at any time without written notice in writing
letter delivered against receipt to his Service unit, and
thus request the closure of his account by immediately
reimbursing, where applicable, all sums due in principal,
interest and costs.

The Customer agrees that to close the account, any costs
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related to irregularities and operational incidents will be
debited immediately from this account. The termination
of the account agreement is necessarily accompanied by
the return of the means of payment and withdrawal in his
possession or in possession.

The balance, ifitisin credit, will be returned to the Customer
by the Bank after deduction of the amount of transactions
in progress (cheques or cards payment issued).

The Customer must, for this purpose, maintain a sufficient
provision to allow the payment of these operations.

Termination from the bank’s initiative
The termination of the account agreement may also take
place, and free of charge, on the initiative of the Bank
with a notice period of 30 days. During this notice period,
the Bank provides the cash service within the limit of the
available balance.

However, the Bank is exempt from respecting the notice
period and may immediately close the account in the event
of serious misconduct by the Customer (in particular in the
event of refusal of the Customer to comply with its general
obligation to provide information as provided for in Article
9 hereof or by providing false or inaccurate information or
documents or threats or insults made against an employee
of the Bank) of non-compliance with one of the obligations
arising from the deposit.

As soon as the account is effectively closed, the Customer
must return to the Bank all the means of payment in his
possession.

Status of the account in the event of Customer’s
death
Subject to the measure relating to the joint account as
provided for in Article 1.2 hereof, the death of the holder
terminates the account agreement, as soon as that it is
brought to the attention of the Bank.

Within the limit of the credit balance, the Bank will respect
the payment by cheques and card carried out by the holder
before his death. Other payment transactions occurring
from the date of death are considered not to have been
authorized unless agreement by the beneficiaries or the
notary in charge of the inheritance.

The account remains open during the inheritance process
and the Bank ensures the transfer of the balance with the
agreement of the beneficiaries or the notary in charge.

In the absence of notification from the beneficiaries, the
Bank will investigate as per its internal process and if this
is required by the result of his investigation, will apply the
BOL Decision on Dormant account No 466/BOL dated on
17 March 2023.

In the event of a debit balance in the deposit account, the
Bank will offset this balance with the credit balances of the
accounts listed and, in the order, indicated in Article 11.

Effect of closing account
The closure of the account causes the automatic termination
of all service agreements associated with the account.

In addition, the closure of the current account causes the
closure of the savings accounts attached to it.

In case of closure of a collective account, it is up to the co-
holders to decide on the allocation of the possible credit
balance of the account.

ARTICLE 9 - GENERAL INFORMATION OBLIGATIONS

The Bank is required, as part of its obligations relating
to the fight against money laundering and the financing
of terrorism, to identify Clients and where applicable,
the beneficial owners of the transactions and a duty of
constant vigilance towards its customers throughout the
duration of the business relationship (amount and nature
of operations, origin, and destination of funds, monitoring
of the Client's professional, economic and financial
situation, etc.).

The Bank is also required to declare, in particular:

+  Sums recorded in its books and transactions involving
sums which could arise from a breach of the local
regulation, or which could participate to the financing
of terrorism.

+ Transactions for which the identity of the issuer or
beneficial owner of the transaction remains doubtful
despite the due diligence carried out under the Bank's
obligation to verify identity.

The Bank is also required to collect information from its
customer for operations that appear to be unusual due
to their terms and conditions, their amount, or their
exceptional nature in relation to those treated so far.

As such, the Customer undertakes to the Bank, throughout

the duration of the agreement:

+ To report to the Bank any exceptional transaction
in relation to the usual operations recorded in his
account and to provide, upon request, any information
or document required.

+  TokeeptheBankinformed without delay of any change
in his professional, patrimonial, financial, or personal
situations or those of his possible guarantor, and more
generally of any event likely to significantly alter the
value of its assets or to aggravate the importance of its
indebtedness.

+ To communicate to the Bank on first request any
information, document relating to his professional,
patrimonial, financial, or personal situation or to the
conditions of an unusual transaction initiated at his
profit or for the benefit of a third party.

The Bank, due to the legislative and regulatory measures
in force relating to the fight against money laundering
or the financing of terrorism, may be obliged to request
an authorization from Authorities before carrying out an
operation.

The Bank, by reason of the obligations imposed on it by
the public authorities in the fight against money laundering
and the financing of terrorism, may be required to take all
measures, including the freezing of assets, likely to cause
delays or refusals of transaction processing related to
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these obligations.

In addition, the Bank is required to apply special due
diligence measures regarding Politically Exposed Persons.

The Customer therefore agrees:

1. To enable the Bank to meet the obligations imposed
on it in the above context.

2. Moregenerally torespectthe applicable laws relating to
the repression of corruption and influence trafficking,
extortion, illegal taking of interest, misappropriation of
public funds and favoritism.

3. and not to operate on its accounts financial operations
linked with  corruption, influence trafficking,
misappropriation of public funds or favoritism.

ARTICLE 10 - COMPLAINTS

In case of dissatisfaction, the Customer must first contact
his relationship manager or the head of his service
unit to inform him of his difficulties by any means at his
convenience: directly at the service unit, by phone, or by
email.

If the service unit's response does not satisfy him, or in
the absence of a response, he can make a complaint, by
contacting the Customer Relations Department through
the bank website www.bfl-bred.com or directly to this email
contact@bfl.la.

The Customer Relations Department of BFL Bred Group, in
compliance with the Consumer Protection Law No. 02/NA,
dated 30 June 2010 commits to acknowledge the complaint
within three working days and provide a solution or a follow
up (in absence of solution) within fifteen days.

ARTICLE 11 - COMPENSATION

If the Customer does not repay the debit balance due on
his account, the Customer expressly authorizes the Bank
to carry out compensation between the balance of its
different accounts (in all currencies combined), regardless
of the amount concerned.

Concerning foreign currency account, and in case of
currency exchange required, the Bank will apply the daily
rate.

The compensation could be fully or partially.

The compensation does not affect the independence of
the accounts which continue to operate separately. Thus,
for example, the Bank cannot refuse to pay a cheque on
a sufficiently funded account because of another account
balance is debited.

Likewise, if the compensation is not possible, the Bank may
use a right of retention on all funds that the Customer has
deposited until the debit balance is fully reimbursed or any
sums due to the Bank as for interest, fees, commissions
generated by this debit balance.

ARTICLE 12 - CONSENT TO MARKETING INFORMATION
AND PERSONAL DATA USAGE

As part of the signing and execution of this contract,
and more generally of our relationship, BFL BRED Group
collects and processes personal data concerning you
and the natural persons involved in the context of this
relationship (authorized person, legal representative,
guarantor, beneficial owner, member of your family,
etc.). Personally Identifiable Information is only used for
delivering a personalized experience to our customers.

The bank does not sell, trade, or otherwise transfer any
personally identifiable information or any log data to
outside parties. The bank data may be made available to
investigation authorities in accordance with Lao PDR Laws.

ARTICLE 13 - APPLICABLE LAW AND LANGUAGE

The Convention can be concluded in English or in Lao based
on the customer preference during the account opening
process. The Convention is subject to Lao PDR law and the
jurisdiction.
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GENERAL TERMS & CONDITIONS

APENDIXES

APPENDIX 1 - CASH DEPOSIT AND CASH WITHDRAWAL
SERVICES

The Customer can make a cash deposit in his account in
the counter of all BFL Bred Group Service unit.

The notes provided by the Customer are counted by the
bank employee and verified by a counterfeit machine
before to be credited into the account.

If any counterfeit note is detected, this amount is deducted
from the total amount to be credited.

The customer may be required to share information on
the source of funds and may be requested additional
supporting document post-transaction in compliance with
the local regulations on anti-money laundering and counter
financing of terrorism requirements.

When the Customer makes a cash deposit in the same
currency as his account, the Bank ensures that the
amount credited is available with a value date same as
the transaction date, unless the deposit is made outside
of working days. In this case, the value date applied will be
the following business day.

When the Customer makes a cash deposit in a different
currency than his account, an exchange rate must be
applied.

The Bank reserves the right to apply an exchange rate
other than the rate display or can declined the operation
for any reason at its discretion.

Then Bank ensures that the amount credited is available
with a value date same as the transaction date unless the
deposit is made outside of working days. In this case, the
value date applied will be the following business day.

The Customer can use his available account balance
through cash withdrawals.

after
completing and signing a cash withdrawal form indicating
the amount, purpose, and date of the withdrawal.

Before to deliver the cash to the Customer, the Bank
proceed to count of banknote with customer.

If the withdrawal requires a currency exchange, the bank
will apply the daily rate and reserves the right to apply a
specific rate or can decline the operation for any reason at
its discretion.

Once the Customer leaves the Bank with the cash, the Bank
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is no more responsible of the transaction.

by using his ATM or
an international VISA card provided by the Bank.
The Customer gives his consent to the withdrawal by
entering the confidential code on the keyboard of the
Bank's ATM. The Customer cannot cancel his order once
the confidential code is input, the amount to withdraw
selected and the cash delivered.

by using his international VISA card provided
by the Bank.

The Customer gives his consent to the withdrawal by
entering the confidential code on the keyboard of the
bank's ATM. The Customer cannot cancel his order once
the confidential code is input, the amount to withdraw
selected and the cash delivered.

where is indicated the logo of
VISA card by using his international VISA card provided by
the Bank.

The Customer gives his consent to the withdrawal by
entering the confidential code on the keyboard of the
bank's ATM. The Customer cannot cancel his order once
the confidential code is input, the amount to withdraw
selected and the cash delivered.

The customer may be required to share information on
the destination of funds and may be requested additional
supporting document post-transaction in compliance with
the local regulations on anti-money laundering and counter
financing of terrorism requirements.

The customer may dispose of his available balance through
the cash withdrawal as described above.

However, according to the policy of the Bank, a withdrawal
limit may be imposed per currency.

APPENDIX 2 - CHEQUE PAYMENT

The Bank shall provide upon the Customer request a
cheque book. This service is charged as per the pricing grid.
Cheque books request and delivery must be carried out at
the service unit holding the account.

The customer is responsible for the storage in safe place of
his cheque book and the bank may not be held responsible
for the misuse of this payment service.

The bank provides certification service upon request, this
service is charged as per the pricing grid.
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The customer may make a deposit operation on his account
by handing over a cheque endorsed to his name.

The Customer may withdraw cash by handing a cheque
endorsed to “Cash”.

The cheque deposit can be performed in all Service unit of
the Bank by completing a dedicated form.

The cost of this service is available in the Fees & charges
grid.

Those transactions are available for cheque issued by BFL
only.

If the Customer has a cheque book, he can make payments
by means of cheques issued to third parties. The Customer
must ensure, prior to the issuance of a cheque, that a
sufficient and available provision exists in the account
and maintain it until the presentation of the cheque at
payment, in the limit of the period of validity of the latter,
set at six months from the date of issue for a cheque issued
and payable in Lao PDR.

The provision consists of the available sums credited to the
account as well as the amount of the overdraft or any cash
facilities granted by the Bank.

The provision consists of the available sums credited to the
account as well as the amount of the overdraft or any cash
facilities granted by the Bank.

The account holder must inform the bank to block the
cheque or cheque book in the event of loss, theft, or
fraudulent use of the cheque. When the opposition is
based on another reason, the Bank cannot refuse to pay
the cheque.

The opposition of the cheque payment must be filed
as soon as possible by the account holder at the Service
Unit in charge of the relationship, so as not to risk being
deprived of effects.

The written confirmation thereof must indicate the
reference of the cheque thatis the subject of the opposition.

The Bank then processes to discard the cheque, or the
cheque book concerned.

APPENDIX 3 - PAYMENT BY BANK TRANSFER

Transfer issued (or debit transfer): operation ordered by
the Customer who, in his capacity as payer (debtor), gives a
fund transfer order to the Bank:

« infavor of a third-party beneficiary (the creditor),

« orin his own favor to fund his savings accounts or any

other account opened in his name in the same Bank or
in another Bank.

Transfer received (or credit transfer): The Client is the
beneficiary of a transfer initiated by himself (from another
account opened in his name in the same Bank or in another
Bank) or by a third-party debtor for his benefit.

The transfer can be occasional (or unitary): for one time
transaction, the transfer can be executed immediately
(instant transfer) or deferred execution, at the agreed due
date (deferred transfer).

The transfer can be recurrent: the originator determines
the duration, frequency, and amount of these automatic
and regular transfers.

These transfers, when executed by e-banking or
Mobile application, are limited to a maximum amount
communicated by the Bank.

The transfer can be domestic transfer or international
transfer.

For local and domestic transfer: the transaction will be
initiated in LAK*, THB, USD or EUR currency based on
customer account currency.

In case of cross-currency, the daily bank rate will be applied.
*LAK cannot be transferred to another account currency.

For international transfer: the transaction will be initiated
in THB, USD or EUR currency based on customer account
currency.

In case of cross-currency, the daily bank rate will be applied.

Transfers are subject to the pricing provided in the Fees &
Charges grid.

According to the instruction, fees can be paid by the
Customer or by the beneficiary.

No transfer can be processed from incomplete or incorrect
information.

For local and domestic transfer, customer must complete:
- The beneficiary’'s name and account number,

- The beneficiary bank name,

- The amount (in word and in figure),

- The purpose of transfer.

For international transfer, customer must complete:

- The beneficiary’'s name and address,

- The beneficiary's account number or IBAN,

- The beneficiary bank name, address and SWIFT,

- The intermediary bank’s information: name, address
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and SWIFT,
- The amount (in word and in figure) and the currency,
- The purpose of transfer,
- The payment of fees.

Local, domestic, and international transfer can be initiated
from online platform (e-banking or Mobile application) or
by completing a transfer form in Service unit.

The instant transfer is available for “local” (BFL to BFL) or
for transfers via LAPNET.

The beneficiary account will be credited in real time without
delay.

The instant transfer can be initiated in the Service unit
for “local” transfer only and from e-banking or Mobile
application for LAPNET transfer.

Same as the Standard transfer, information must be
complete and correct.

The Customer’s account may be credited with transfer,
from its own accounts or from a third-party account.

The Customer authorizes the Bank to debit from his account
transfers received wrongly and subject to a cancellation
operation issued by the ordering bank in the event of an
error by the latter or by the originator justified by his bank
or in the event of proven fraud.

The Bank and its Customer agree that the Customer gives

his consent to a transfer transaction:

+  For paper transfer orders: by delivery to the reception
desk of one of the Bank’s Service Unitin the appropriate
form according, duly completed (all mandatory fields
having been filled in) and signed by the Customer.

+  For transfer orders transmitted electronically in the
context of the private space of Online Banking by
entering the Username and Password of the Customer,
then by the electronic form to be completed accurately
and completely and validated by the Customer.

It's agreed that the Customer may cancel a transfer order
or standing order in case of permanent transfer, by writing
an instruction form to his Service Unit in charge of the
relationship.

Standard transfer
The time of receipt by the Bank of a Standard transfer order
is the time and date on which the Bank actually receives
the Customer’s instructions.

The Bank may set a cut-off time after which any transfer
order is deemed to have been received the following
business day. If the receiving time is not a working day
for the Bank, the transfer order is deemed to have been

received on the following working day.

Deferred transfer (permanent or occasional)
For deferred transfers, whether permanent or occasional,
the Bank and its Customer agree that the execution of the
transfer order will begin later:
- Either on a given day or,
- Atthe end of a specific period or,
- When the payer makes the funds available to his bank.

In this case, the time of receipt is deemed to be the agreed
day. If the agreed day is not a working day for the Bank,
the payment order is deemed to have been received on the
following working day.

Instant transfer
An instant transfer (from BFL to BFL or by LAPNET) is
received by the Bank and executed in the real time.
The Customer’s account is debited/credited without any
delay. The information of this debited/credited amount
is immediately available in customer personal online
platform.

Domestic transfer
The Bank undertakes to execute transfer orders, at the
latest at the end of the first working day following the time
of receipt of the order of payment up to the credit in the
account of the payment service provider of the beneficiary.

This maximum execution period will be extended by an
additional working day for immediate transfer orders
initiated on paper.

Instant transfer
Instant transfers issued:
The Bank shall make the amount of the transaction
available to the Client immediately after his own account
has been debited.

Instant Transfers Received:

The Bank shall make the amount of the transaction
available to the Client immediately after his own account
has been credited.

These provisions are described in the agreement for the
use of Online Banking services.
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ANNEX 4 - DOMESTIC & INTERNATIONAL TRANSACTION CUT-OFF TIME

Transfer from BFL to BFL

- BFL Connect / online
- Service Unit

- E-Banking/Mobile app limits
- Not applicable

When till closes

(Single operation)

- BFL Connect / online
- Service Unit

- E-Banking/Mobile app limits
- Not applicable

If form, then business hours,
if e-banking then anytime.

Transfer from BFL to BFL

- BFL Connect / online

- E-Banking/Mobile app limits

No cut off time

- Service Unit

Higher than 100M

- Service Unit - Not applicable
(Standing order) - BFL Connect / online | - E-Banking/Mobile app limits | 1PM
- Service Unit + LAPNET limits
Transfer from BFL to LAPNET network | - BFL Connect/ online Lower than 100M 2.45pm

Transfer from BFL to other domestic
banks

- BFL Connect / online
- Service Unit

Not applicable

Transfer from BFL to other domestic
banks (Standing order)

- BFL Connect / online
- Service Unit

Transfer from BFL to BRED in France

- BFL Connect / online
- Service Unit

From 3PM
E-Banking 1.30PM

Transfer from BFL to other banks in
France

- BFL Connect / online
- Service Unit

Transfer from BFL to other countries

- BFL Connect / online
- Service Unit

From other domestic banks to BFL

- Service Unit

To / from BFL customer account

- Service Unit

According to the service unit
working hours

Version: 05/2024

Page 11/11



"

(\)nl‘

’na"Ja uuu ("2mnaJ") uﬂamnuunaumcﬂu s uaou )
Wio uoUsulzmumwmmioaaau aSJuuauuwm Uas

MuiINMug1aziin REAWUNU 1R: A:UFa U: Wun:29)
N U NzUIAL.

logaouudo, tudfuuin a:fudaumianng ua:
Jdunaly mowunumumeuTmomnma mmaJTu muaiiu
na:Mduuin ua: uidsuvuiunw, mmscﬁmuasouua
tsnwmaniglauiuii.

NA) UL Ueulamn 293uuamauunﬂuaouuusula

n (Gludidus ”Ueulzmn") ua: guauen: anuasuuna
("ts.anhmuaepmw ") UQ: Ljsulamtmusu ua: nUIMu an
Banuanéiduyndu.  enzaulio: uﬂamnumnuuauﬂo
(00 Wi29jgnatiginunzmnaiu.

15, N\or

édna’Ja:tuml?iaouTuﬁuJuféﬁuulm (Bu: muﬁuasaj
mugzpweIMuiSmugazubudu) swnafinuiiuiu.
Tuna: umuws’fuzonua n3120nA) ua: LJSUTaum Qs
Sand)g=wnzwind, Wiie1dana)s: guagalduysus).

édna’Ja:JUﬁ :lugiauu=GuadhiGugoy ua: aujou
lﬁ]uu'uo'm*ﬁmuL'Jsuuuﬁajﬁu U mu~ﬁ€’1un§u293
nznaw, loggswnluiazasymuasunazia, mugu
21 G muuennazfia, uiuse:Bmudnouidunay
TiAMU.

maauie)av - euamau

hau muﬂﬂéaeﬁjeulgujnﬁ, Suwsudimurinialddng
Sy, MFU wa: Weluiigzuaydosdosnasulng (cTamTJé'
u) a:faowmne=wun: uﬂomucﬂauaa Tunom @ Snju
NJU uas Weluia: umamUuaJunso 2)UD::Ud1
Ui lUUmasnasulma (GoumEiEy) twauih:taowune

YGTUT

©2- 29,

ﬁrr

Dr A Sy

n._no

WHiougshauvunau mueusﬂuzmna_] ua: Goulauin
(duldla lnis: ummuwmuaoewmmmus usa).

, rmuamlumudagsa R#ien
FmuBia=ilasu §arlasuudotubinazfianal (Tmazan
F)0U (g:zumydlu tonzgnugsuing 4).

ﬁﬁm*mmuasjujﬁlﬁsmtSUU:TmeJo Ay mu

:qﬁouga;: 1MUZ1A:. WASUIVMSVIN @ Saumudiiy
Asnadla 1LuumueJUsaJuamuTuuuaauamuasj

(]

nsu1al.

nammugiaz muuingu, tlsudu @ mugsududa, (itldu
unMnaaMuias.

1. muiamushiaumuudingu @wiudiuuin uas mu
03muuu3judin,

2aGna) ul: Joulauin
Uu3shauynau

m=umu

s bfl

BRED Group

2. muudmugeuiudgadmiudjudin ua: mudImu
ouaguuin,

3. mus:zysanazimuiazi AGawunuoudGuwin
OJGTUU

a) naxmuga: dwumuwiwdagia: § gu=nsui
Mod.

b) nulsudy, asumehdnulsuuuul:5 (standing
orders).

4. musmyUanazmmugia:iidawunud)juguide:
a) nazrimugia: Adwumuwiudagia: @ guznsu®
Moi.

b) nulsudy, asumedinulsvuuul:H (standing
orders).

5. muodmulsuju.

6. muldmuayuoud: muidmuuduia Hazuue)
2yunsonu vy 8 mevugasignar Gitldadugnunu
n=uiai BFL BRED.

mam 1 - muilavu3g

mugzwidatudwivdsiaumuuuut3jo.

nén dsjuznsuien: udus: uumaumuﬂjﬂumamu
(weunusumamao) U]EJ Az Mesu Gnznawde)didu
a2wfnas).

anén g)dejuznsudddhiagizuas)au.

nanew - sassniignanazouejieonsaiiuéy, ow
2oulzamuin{gzejazusumuunely ua: U 3)aawunu
muéumuweniu ua: mugsuue)Aultiwimunmuge.

nsnaw - narmvoyuaicngazeomudindu  tuom
Wauug Zuasonunuahiusy ua: e1danu.

muWaotug wivbdumauu:aua Juudaiinnawld
aumugi8uanwinds) Nug=uayluitdivtiiaouda
Unn:G29)2yu.

Uuudoaildlaliug, nanau d:8:0U9)agas029)
Gugluiungnen.

gugghauunau usnnagnihigiaitumudiiunaia.
a:nsalgzoM2omudyNguowumM)Fue1,  Inae)
ud2yulviuin:nay risonuunmudsuulias)gwiy
Musgouad was 3z318u fsravsflun=nuliuimuduiy
nazmoug (Mmudsuud)®g, Wn, muudiny, muéhsy,

v 1/11



mudugamuiny, muisuudiRavzmu, muldsuul)ase)
a21W9108W1Q...) Ua: Juuwnztlumusg:usjon=gnuiisndu
vuudmuhsSaiissnigiasnzma.

nuuaquU JoGilalabBnunnay  was  Dmufous

0
waso @ GUugsounu 2:do)BniBaunuuBnzugaedu.

81muérinazeyianneiidoemul=duamuuwn§onsu
29)Wiuugddnu:naze) . WIm (Foreign Account
Tax Compllance Act - FATCA), n=na CISJCﬂlUlJmU
RIEETTEINIRE 950lwefJJEJuwumlmzerquua i
muGamuwndomey wa:  J=Guacmuuunzlumuag
WU U Tuﬁuriuﬁoajmwﬁsmsuasn g. owwam (Internal
Revenue Services). unaumn50293 Juwn:zlumuss u9)
2uuTan vaWw  WoUNUISN=®U  URs  1en=auUnsul
dauwumuia ngonuuumi.

a

a) muiasulnovug

[l Qo 10 o

Ju3sou uuuuuamqsaunu ADGluun=sounn) uas
nssu, ayﬁoimunauumasmuaulu (JHuugsou).
gugsou awmff]o?uaaejqunau AldusuSasnaly
mutsulnovu3.

suuuummﬁouua trmuaBlumam 1.1 29)2ana)0 wWiv
uﬂamnuwnuuasaumnau

Moy,  @Hiuugsou ueuuma'(u?wﬁo@uﬂjﬁu]um:pw
:usumu  wmulugsSudagsuaimaiZulunnmuliiou
ogia: lagmunoawuldanuug ua: deyhigmurinia
maamunname  nlamualBlumam 3 29jlen=au
Soumuli 2.

Ghwus wa: Ghlwusum swadvudsou WwomGs
ansuTauTuunJasuao.

umuihtga:usumuzegivun:soumyn) uuuwnuua
souuciazau wwimmmauasm‘hmm uwaduunazm
nsonuuua mMUUIGuL21 ua: 99N, um uas uﬂaumun
Huous {lde: ygnaltilagnzna ua: Tosumnmejﬁ’iu
mu21a: ua: nouju.

1

GHUUZSoUSINAMIORUSUMELBURLWIE H1A9INL.

nuailiunmuasoiirda  ssnseoltiimuana)zeyungi
vu3sou Ua:

- muudiajunauildSuusuune weudosluusuga (n
nahiga)aso),

- mudadudsouy,

- muaadugsaliisl wgmmuuinnsy G Ja2anajlu
Uussou,

Tun1uﬁﬁéa~usumuasyﬁﬁw‘um SouMgeu WiugiHu

souuda:zauiwun:gouynaudnunznan  Siavnnui

ARoSummmuitaous Ioaunauiouuﬂuuuo 1§ {0
sSou.

u3
gu
3

Wouly, <HUWun:SoU uwa: adwushuausgnniuld
A:31) WRuneaz9)uda:giuugsou Simuagsalfiozs)

2
a aa

B1iGistub29ymuigessa.

Qo "l-ﬂl— Q- ” a"La-_ Qo ”
b) muae33az9) “GHougun” i “ioussou

~ v

wAa:iinuised3aze)§ioudsou, Asygvusuing

g18umuiged3a lin: mmuioabmao

n" 19830, deyazesaifistudliun ¢
Jmuamuomunoumammuob uIMIdU D:
Souajmo.

NG 'Sr

(O]
-
Fat)
[=]
c
J\)D

M “gffiougsou” 1wes3a, ﬁsﬁmwsmﬁeﬁué’hﬁuﬁ "W
uBun” G SJmuamuolmJnoLnnammucﬂo Uugsou
Ao Mnudzmeundududsau “unau” MBIEEES

“Huugun”.
¢) MugnIndussou

Juenzoyuudsou dTuudandadutiimuuzmadsnianiuld
log “@ioudun” @ “Qiougson” G8liwinna uas
Tds‘umuﬂfe’luiosw Unjuasjn: mmuéhJLUUlmeU 8)
muaumsuunatu Wwlaauu. muu: moamanuua Go100iu

andavuuditin: U'IEI'IU-[OSUH'IUUD] OJITID

muuzmagnanuus g)d9juznsuimulatuduuu

nsuiuuiu lwdussow Sndow.

wWhunezaemulsvgsaiistug deynmmmudadulasou
29)@fjuugsou G Simu2rmdamnaune Griial3.

doyZauaeyilumugiazunu=walviuin:unaiu.

gugsou  swafinlalasnznamiugdibunu weld
Joulzasonunu tugshauunau (Lam 8).

Ju%tﬁtﬁo?uﬁuﬁlﬁn msmuuumuwamawlauasjw
mJummunouma (@ Uuﬂuwmjummunmmw) gniSutu
AR:UHGN usw&thnm 14 U uas li‘Jouua weldgum
S1a:GuiBouze)08da. TwRall, W@nayMo wivswa
adumuldie).

2

Wwha:il,  ouBwivdulumuweldacusuiagsuas)d
mJummunome muwum_ioanﬂumusmsumnaemms
GuGunMIMUMUGUGENnRzMmMuUIga:juiy

Cré

us.
ganuhomwiomg uas Gnuy - dsjdimegusounuly
lugzwi2Waooug (Saviandisuwnahidgmedy § Baw
o).

gonuhownomweg Wwaad=Ai e:ysmaliinznauiiniiu
wougauley uyuaidsudu wWegaiBedusalfisviias)
Uu329)10nlingo29).

Jué‘tﬁti‘loiuﬁumc“\n mumﬁni’loioawmmULUU[ﬁc‘iuﬁumu
@ lasgfuug midaswnalumus:yva G laggomuhmy
na ung, wamusuTammuoI:ﬁTuumm 0.

v 2/11



vam 2 - muusuda

ana sunausufaliiundulavty (& medu)gu: i)y

muAauoug ua: tivun2yuuneldjsula anunuidugg

vuaaiiumuie)). luandutudsou, muusudauuds)
fne:yualasgiuugsouumula.

muusunngz9yunauiildsuia wivlduanusuia gsu
muiaz29jganan.

- - o

muusuda wulkugndashal

vwsiudmuaunazmea)
asoumuuy.

anadgymua 329)unay, ENHTAU=NAD Wdzg:ua)lul

uin=aw, Yad:desymuduivnaci Weunuyua (f
D) ua: fhdusnga.

luusuda doylaSumuaimglBummuigdiu.

2
o

na:idaowlssade)zeiayy, Wusudad:fnu:diaa
lagn=unau.

o

unauuﬂosuao yuaduiuna: rcrialBiutussuda
Wi,

nmuawunamm  (u:Guolagunauiildsuia »:zWuadw
Suiagouz9)yiuug.

ﬁﬁuUu lﬁSJmnuij‘es“namowUsaolw nznaw &wia
Us@lmamus:ysa G u9janéd1 nznao: do:uUaluiunie
mjummlosuusuuma

12UasoNY, muusudalagunFnmunin:ususu
gassniSlasnzna mudu.

mam 3 - muiasulnotvg

uua Wiuos uumnmnnmmsulmon1ua1a~ BU: muwin
l]lJ neuu ua: mulsufu, fie:yda & (dSulasgnan.
g1, aumaﬂosuwuU~Tmaomnmuuamua1a~ nanajnu
nsuIau.

03mu munsuiuda wa: winfu wive:Guneduionzau
goumoli 1, mugia=dogusdn uen=gwssumoli 2 ua:
mulsuululenssudsuimei 3.

gsvulzasymuosn ua: vilguaz2o)n=nay wWiud:z3unu
len=guguencnmn.

nnmugztoIMuidmugiazivg  d:[dSumuludiguanivi
0 mualuduanciyumn.

muihtgidmugiazunu:zwa (uBn uas Ua) wuduiusue
rmualdnsunnasyn=nau.

nen awmlemaoasouuazsjmu ldazneaar dndu
yus uﬁajumuuaawweu Oug dsju:nsulgoudna:ndiy

T
a

gummawmuﬂ'a@m@uma-m GouBtuilerde ua: yue

nazMavuGintude)ul.

1

gnlanmu, wuynastin:naw wivd§alumud=Giga

mus: Uuomajmeﬂoum, lagg:=un: lUS]D'IﬂED]UUJSJUJaS]

muTuuua, J2unwoydau G muuiaud=auamuzriniaum)
nauneg { asusumu.

whaiRn:nau:Gaa musmﬂos‘héﬁiw N
GSJuaﬂmanmaw lagnngoyum) ua: ToaTamao fudu
W14 ua: louumnnmsomwioaummu 0 a: usumuTanJ,
NELDVEIRE auaﬂmanmlmaﬂlmoaSJmuu Gima ua: W
nas uaSJawounoamu nos uaJmuunTamuUU mugia:i
finu=Giga wivgndldsu was daafonduwun:z2e)
nzuIa.

1AUNU9: Uuomuunlaasjmajam Ao andide)diu

&}
a2yuliiaugoulunuuwsuisuiu Razowejlasnuaw.

nashmuuingu  wiviindudvlasmugiazGuda,
muisuoaauan ua: mulsuiu lnmluumuioaanm 2N
Ju3su 0 mnunaumaw Tuw29)Au (15U: w=In)w).

anasnaigesajuiisnnaigld  lasnmu
neududa § Sazliiununauiisny dossuuvuusdn, Ua
SuiB9e ua: mulsuiju.

tqa:riu?iﬁnﬁs;muﬁouma

ana Duun=nun:nawiumudiibvnaziidgsw: na:h
tioygnalagnauneg Ua: s usumumumu?a. Tagg=wn:
wiv  anéfnifisariy  Wltualiies, ud:  1WWuKsSu
udlnea mnmuﬂﬂa‘ﬁué’duﬁumaﬁw‘i‘ﬁaod-éﬂu
mmso?mawmwsnuu 0 Dsousovlumus: UUSJmUTm
wimunnuse, dusldnmuinalumaazmumia i
mualagnaune.

muini3iae)iitumusia:

wistoymuwnamuainylumuinidudn ua: muaia:zuwda,
anawiuiuuntagasylumudiumugnsany ua: de)
lgunaowazuoa:z3)isudu.

Goulazeymuiils uax esmaejumuzm weaunugu:nsy
Snanadwusalwgouuyndy, 1By Uazsjnzna, uuunn
auasﬁoaaummjmm Gz ULJeulzmlaejumuam Uu
o109:find)iaz, 1Buasonununsuwun:z29)AY.

Uua:f3nduiudnoimuidesulno:

. ﬁmnﬁdeduﬁuma rmwuwa 10, dnidsumuouiin
uua UR: UTNAYY29)N=aU Laumunusu ua:
uamuasjmuam asnwgnnu=wa (15U mugas du
fu wa: asnwWemnuudGuuindria twiduria),

U
«  anmuimudaanuunznatiunndiim Wwilay:
aynmo.

wigyl) 6 ’Oasjmuumsuhno mummuo?uamnapmaa
uuamuumumeulmo g=Uuanil 466/nan, aJ:)Uln 17
Ju1 2023, JuBaimon:ds)fnla ua: gsalfistudamo

v 3/11



dfintouioSnandgun=mnau wuij SUU 0.

womibna: mnnmnuussnmnuuaasmnm Wy
A nuuumuuuua nuuzeitug, nnaw (geon @ Wsu
mumajmlﬁsu) msuuhnUTmumuuanUSU?\Ln viu.
vam 3.5.3 wivhigoadmuisvudiaznuduiiduiy
Mulasriu BFL BRED. SuGiGignuuiintuuug s:doqtuin
ouglagnuingsa.

D

woaina: mnnmmewuaaejanm VESY]
LJUlnuuuua nuijuze)tug, nanamu (goen G WSu mu
fgymulon) v:Sudsmuliiimuuantsuanubu. mom
3.5.3  wivhiZuwaimuisvud)amuiuiiduduuios
riu BFL BRED. SUU‘i‘ﬁﬁnJUﬁnTULTUé‘ ol ﬁsyUuﬁma Rai
n=aw 2:dsuduRuamouanuiuas)dusasignd
(mTosuwmemuuanuSua nUlJu)

gniSumuuanUsuidawunu nazmia VISA (
mMmualusuanasun:.

muuanUsu »=findudunmudimuriniaoazeymud)au
J=Gua uas ejmusomuanUSUUImTéToam vy wize)
muaiiua:uouna: mnmugaz, Simusams i 219 29)
q: nuuu?uuuu ﬂnlouueulawlao nzua inedSmu
uas  husunugnel &naumummumuuanuSU muGi
n1uoI5’fu139uIammw5u ua: oAmuasynzunau.

mam 4 - inqu2sjnazm

unmuasjnazm ﬁduﬁumuﬁSDﬁuﬁué wivwuaoy
Suageua9)nnay ua: WUINMUUBENUUS, Builge
udbunmurinianyugwnu  lagunsuwuis:e)iay
nen, aJlUUmsuwoasuTumusnausn SIVERNIVERTY
Sauvnazriu (umenuiugse), luusulsuiu...),

2

nanlg  ua: Mumyesumeiias Uusﬁoam v aw,
wrnsofuum Tumuus muoaawasoaeﬂummmm mu
§18uacwBnde) ua: titdsuasuGilarald.

n1uJULﬁnLﬁﬁnuTU05u§u11uu (mye@ntasin, asuliowd)
0 musnauludasulold@ Usnsulluuinmuasymuditiy
mu Ul utmowuuJSJwTumuuumnb‘Tuuua, Buucd
NMUAU2WNY GNa&is uusﬂtﬁioasuuuuioumaejanm

2 '

mam 5 - 2yuiinisoZeynumusSnaiug

2yu SWIFT wjufimiigiismulsusenlusnu.

lON= AN doyhalfyianvugasigna,  (igdas)
NU1a1IY UR: a=uia SWIFT a29jn=uiav.

N SWIFT 29)gnédr wiudgduiosddmu G nmu
nuauuueRdNiasin uas Wwijog.

Ouga:finen “JLUuudalmum wmudalaaeneasnids
R uide)d). Suiirhia mnnuﬂa‘?uuma namumuéald
aenwWe  WivdSuGGTuAENULE, am:)utuna Uhnznaw
lafine: umcﬂmuﬂaaummmjmnummuob‘memnm This

Soulz WwoaG wn: auaejmuouiumumluupu.

Sh

naney  dsaziwe)lumenuiudsseusudey  luiun
and, )imeazesamuiisulnonazin HuudEnl3tuoug
29)ana Wixgzaiingo2e), )2ununazmasdiulae:
VIR

«  suwuusianlastin  swnadylduiSunsmauesy
Ny,

« suwuuenzgy  unaldil@mnuiogdamu - munu
g:wil2g)gnean.

lumenuoudsisel srav:fndaswhusulasn:n aw,
Simusulasivhusy ua: srdamuiiviauls.

MENLYY mumcmaﬂmzumwumuunamm A Wumug)
2yululauzoafay (1Bu: unumnue: uuoma m @ lag
guuuuMuS: uusﬂumﬂjmuuamsej 2 aJmoeu) mu
&dou3imudy  GilarhualBudand) uas Ljeulamn
e aunadaldgihusy shaunuoSmuibudud

mubiriaBludeulaahusy wa: sioSmu.

woznsalagzmubowuaguea:n3ny, anadgaly
musud 3and) uas Usulamnasjuuamauunau mu
mus: um mﬂusuuuwen G geyumBuiin=gu. mu
Qs umuu meja wiwinogdaMmuasjnzuiaiy msumoaeu
uuaojma i aJtUuawanenasu (suuuuung § Swo &)
Hwaonpunanawiisuiazeu). 2and) uas Goulauin
wusHawmazufyldazwsawa  wiwisulgunizsynzuia
(www.bfl-bred.com)

anm  ssygalinnawg2yui insoge)iumuu:d  Ua

MuSUERUUD 1A w3a0:wy waz/& mMuiSmuRtls.

vznaw  Juuniunmusnaadwavgyulisdu. i)
gnlonmu, weldamia ua: mud:auomuazusumuz9)
0= mmuumj gUU @19, ey 9109: gnmualuitanUsu
2uumlU1Ja:nuau nGauwunugna, lagwu goyumisiun:
uas qunﬂTmmuquaejeejejmuquaejmemu.

Tumeuoug ua: ensgmumuideulnogud  G&awuniu
na: maSJuuamuumnIo dsygnuiusSnanBwWuoar 10
] Tumnam wu:gu laggsagsymunammnendoy
mhmmuugahﬁo g:ulan@i 39/aws, aSuG 17 Aaia
2018, yiam 71: MUIUSNINSN=FIY UA: 2PV

v 4/11



S)mumug:izo)gnea, nmnamu sunadiliumuauad
ud: gspwg)Sinameazesanasmivigna lusuuuug:zuny.
algme29)muiamul wiuswiag:ue ItImMUMUSLUL.

mam 6 - 2zudumuasuqnumuiasulnonvovinnldtuius

anan  d9diBuadwinde)zeayululumenuiuddse)
29)AU.

Ny ﬁawmﬁa’ﬁu?um*uﬁmuﬁj ua: Sou AUy
n:ufivzsjuian: muTusuuuuTonmu lagg=wizmuasju
uua ajmuoioaejmuauasn Wwnalasymudumuuwsen
§u wa: mugsneyGuliuinuimude.

2

an&an ds
STE)le

Judlvinzuaiy risaﬁummé“sulmaﬂué’tﬁﬁﬁs?u
@ cubumuGawia vuGidudoymugsunu.

©

-

mnddzaug) wivdsyldsSunmusyBuddumednsngsu
Wiungmnuingasjnzuna.
u‘ﬁmmowunuma mua dsgjgzwmslurinjaa ua: mu
ljsulaesjauaﬂumussnuo

whazi aeyua: mmusiazRdiasue: ug1a, nanew  :
galggyuaiiignunanuug Tmunanmioabmaomsuaw
ua: wgmMmuanbumugsugouisudusiaa.

nzuIaw awmmnmuamunuanmaﬂaum?aa’wiwmuﬁu
mummu uhaziiowuiinmuasi2saus).

+ daumulsuueen: e Jadcwsutagsuly
muaiumuédignds) LroMmhinnmuz9)y
Tosuwuwimaolosumuouuu293mua1a~ wna:i
2oymucijumuiitiinds)  fluanwsuBazeuze)
Au, nmua msjajaumuamJuTumumeulmam&
ﬁﬁJmaTmunaanoamum s Maudu uuuTmUuUJ
guuUuBliduga:wiviiaou:ty mundiobnas
raio, laeldoansuiGitngs).

. Saunmulsuiuia:  ns maw  Jadwsuiagsuly
muduumugiinds) cmuamm yuudmusuuou
lJumTosumuam Wuaul.  nznanw dychuumu
laguiui lqualsonmuouuuaejma rimugia:zamd
anmmnTaTo qondu uuuTmuumnmuouuuojmmm
Uu3iinsoge) Twd@aan3uiGignds).

ﬁﬁjmuisu1?'11661lﬁulmumua:uToa:qdocTua:tun: wjy
ﬁa’uUunmduﬁunmﬁﬁuﬁou S)mwglasugudzimeai
gzua)lag A:uT0a:yd AN, Masioa:ydoaus:w:
MER uusﬂtﬁioaanmmmunnme;, MEVR)IVEDE usumoaeu
ghaumutduiumy § mumtuumumunnmsn anuna:zm
mugasiu. lmahﬂcmmu n: mmumsenmaj w=engny
diudauGuiiviidowununazmmugiaayno.  qimn

o o

m uiaiy usnummunauuumummowunuma mamg

O_']n]() mmmumsynumauummulnuumnb Wwessnwa

Y]
a @

gzoo)ltianéimumuszwl  Wsliignsodibumudos
auteylumutiuiGuaymo.

n=uiay U§I1U1OU€ID1USU&1028UTUH& UZSJI’HULHO
wamu lﬂlUUlmO&lOOIﬁl Ul TU[O&HIIU'I U191UUUUJ]JUI-.T]J
ITIUSUUJOZSU cawnanng UJ_ Qzugumu.

mam 7 - swhusy ua: soImu idawuiumuidmy
o3

mnmmasulma ouuAa: HGrmiatiba: uaumuunao
TUlammumussnmlUUmUlasuTmauua (lUUClUllUU
muam) wiva:iGisulzmumeas 9508whUSY Qs &
03IMmu muﬂamnuuuamauunau aﬂoueu?manm?uwm
Waoud, sultaaluudazlae:, Gg:ua)d ua: asSnanld
lWigné wnnwioed3mu G 1Sulguizeynzna: httpS‘//
www.bfl-bred.com/. nzmnaw ua: nan mnap1mm1u5u
s 10Imuumi »: gnuinesnanUugas)gnan.

guhusy ua: erd3mu suwnaldsumudsuud). gnen a:[dsu
uDF2JuN reumuUsuulIaIM:GnUIauls.

mam 8 - [Reza, mudaun ua: MudniIndum

Jueng:uul) wivg:uuguyy tumud:=Goauuvutimialasg:
9.

muaauwiiidumuanivmulagnznaiy

nznaw dxdFatumudouisuemuiladudiduudaslae:
lagg=wn:=govlamurinaaan.

gha“uoo&zﬁﬁ n=uau a~§3ua‘3muu?9uﬁumaa~950mu
Gowd lurignen 1 @ounsubiBuila. nsuaw uas nen
Aanayan mududjasud: maoamanmwwtvmumam
nngifimugsusSumuisuul)amo.

wAazlzeymuuztimalasgned,  andzwadnidnauen

muWauus Tagt D03y neumauuﬂa. umuoud)

anidnuiglurijaa, Mmudawiaimo a=gnuygud:=ada
anugrniso.

woaiimud:Gaansonu mudawiw:3an:wy § nmu
0dmu  Z)Wuwulsingaz29)gne,  naIadnian
W=y @ muoamuuula.
Muimuan@dnuisiulagzoadinmoa, nuaawiamo
wivdsbugndalumuyamu:=aGua.

mudawitimualagnaung ua: a:usumu
nnumaazmunanng § azusumu fisad:Sutdutunu
aawiunsou 0 wua Wwadus wivasyniguuvuabniou
gndawuaulu.

v 5/11



mugnidnlasand

nanuagnidnguemmuidadug laaﬂoﬁlﬁ £187ls
mazanawhusy  wa:  a1ddmulagiSududeyfund
gwllumeansngsy  SHMuogiSmuiingose), ua:
g:wilavuda9)du Tosmunsufusenuuia WwAudu,
aontdy ua: MgNngcige .

anaanayilumulauug, MmiamgNneGadiunuina
Gainn:=G ua: mMnMmuaiumu  wiud:GnuinJuuiuiioin
Y] é‘asa]cm mudndngusnmuidadu3 llUU51lUUﬁSJ

UmlJR]JE]UlEISJmlJmUZ}'Ia‘ ua: novdudalumuasuas) {
aquTumuaeuaeJestu.

m~u1a1ua~ﬁ1§35uﬁﬁuﬁanﬁ1
wmuauumu (uan G vasa:zi

goalisludud M
wigmMuunna:zm
TGooniu).

19)1fe
Gene

Tuiy, ang mejsnmuuusmuJSJuJ Weliisnuadubumu
21 mumsulmamma

mudnianlagnznaiy

mudn@anguemmudadu3 E'J__]Ia1u10lﬁ0§’-UTOEJLéJlRIEJ
glgme lagduumuzoin:nay §)9:u9)30)unluignan
30 du. Wlag=aguyimu, nnaw :IztweIMuIINu
JudawseludGuiiblvesalfisuus.

@dnlodmy,  wmwaw  fnanSummmuds duamu
lag: lomzeJuaJmu ua: swialadudniui  Wwhaiii
nudiunas mmuqnmajsuusﬁoaanm (laggsun:
uAa:laeymuusGisazgignaritumuu:duamuuun:
in tumus: Uuejzuumummuoﬁ'fuumm 9 &1l 0 oo
mug: UUSJauu # tonzaw wia & 05avw § Sygu=an G
sugw: SUBDVEENERENT)! gyumubiu=8uassage)nu
wun: tia2unududguwin.

WuRRULSTaEnYasiaa, anan CTSJaTqunlSSJﬁnma"]a:ﬁ
Auasuas) Sultiunn=nau.

f:qu:29)Uu3lunazizeymuias33aze)gnd

waBluuiam
=INIIAINTUN

S muman:muidawuiuiugsou
1.2 esyen=awil, muwwes3aze)wiuy
muilatug uiinnawsuaiu.

&
ug

n=u1IMy a*duﬁumua"mwﬁuuén wa: UaGicubumulae
wnuuansummaaaao ww?umuoajl]uasmms na:m
muga: Suiitia2uunemifieesdSa »: nmulosus;uam
lauumumumnajlmuoioamuﬂosuwuu dnga G whi
nzususwisu@agou mugumeala:=an.

oug  agylaluazndnzuoumugunsalazan  ua:
nanaw Suus nummuisuasmmsuua MUgUEeN29)4
dsSuduutnga @ mwhinususmuiisuiagsu.

ﬁ1L")Tds“uuﬁjamuﬂﬁs“uLJuu:Tmao, N=UIAUDISUIOUMNU
a: uaumuwwiuasﬂu 1A: NWU29INMUKIOUIDULAUINN
Wy, wivahilg 2dnajas)n: mmuumj JUU @10 31409
uuamuumumeulmo g=0ulanii 466/naun, a33ui 17 Jn
2023.

wha:ilesaewituoudGuchn, MU d:uiingsatfis
fugsafieGuluund mwaemuiiiady Sinialuam
11.

guzoymulaliu3g

mulauug Saltiinmudn@nunguantiumuidamuidauy
nududuuwuusaasiua.

yonamnuy, mudadudn:ugaredu  (Saltilmulavu3
Winu:zga Gigadauvmimu.

Wwnamiasymulavussou, wivgunugfuugsoutu
mudadu anumuyaguesatiisjuluuus.

2

mam 9 - wun:dwayviagasy

Lﬁejomu‘JuaiauU‘fi]293uTum:ﬁ:80uTuﬁumuﬁmmuulen
GJu ua: mug=uue)Aultiuimuinmusig, nanaw gninja
Wasygnar  wa: msuduwivliazy - glasubudnea
29)NAM  UA: s Glumuas Joa:3ydna: nhg:wianu
anéas)au m-ugsolaa-lammumpwaunuu!a-nqnu
VAU (YUe uR: Aang:uz29)mutiisulng, wuiyiim
ua:  annsemesuui)iv, mudamuazunudzdy,
lWan=Aa ua: muzmuduas)gna ua: Suq).

nsnaw gignrialidode, a3l

* UUEﬂU\UUU’IHTUUUUUa Ut Uac m U]OOUJUﬂUD'IUOUU]
g10v:tiavInMmuaslioa: USUI“UU’IS_]I’]U 0 iswial
gousoulumus: UUS_']UIUT[H[U']H]UI’II’I]US]EJ.

. tqa:ﬁu‘r‘imua:qﬁaduaejaiesn 0 ldsSuduuzinea
2ojua:m  §0vud)  fHwivdvzinmundoagsudh)
Bujpa  wigldwunzasynsnaniumunoamadiy
findgyzeymudiBudsdu.

nzuaw amsynumauuamanmasmu twmuidsulno
mumumuUnn & 8)mu2anad) uas Goulz, swoudy, &
ANFU=iuancy mowunum_ahmmwmm.

g0, gnah Duun=aunnau a:nsalagzoaze)Fuaiu

mudaty 3 ayu:

¢« lWagnunaneu nnuamnivancdyusunu
nmuiisulnolnn: GAUUANUOLE uas g:uusjun
duu @ ten:guAsoy mumygswd.

o Widmuudinanalosivd Gimudsuud)gzuwu
nsonudzidu, Lazdn, mudu § s:wiugouad
ouargedzny G0 ua: logaouwivnnunamuii
aathuIUIo mo USULLUJEJuamucwumas]aua
gnanuumidudy.

1S9 CD-1SS

. Tuﬁ&’méuym:mmu mumua:w‘ﬁasjm:mmuiuﬁjlﬁ@o
nsoNu2yy, 1en:zau ﬁﬁoﬂuﬁua~w1uﬁ53ﬁu3g1é’u,
fa: an, muGu G szwwdoudd @ dawunusula
29)0ar MAGUNN: muﬂomluumu Wowuulneaze)
Aav i wuuimﬂozejunaumgnu

WeymnWunaa=mMumNauNg ua: :usumu nujauls
Gawunumudumuweniu ua: mug=we)Aultiunmun

v 6/11



nmusg, ey s10v:gnuaultissniSimue:ygian
Simuduagnsumuaiunzm.

lﬁejmntﬂum:ﬁlﬂﬂééﬁu§Jmuﬁua9]29;|wma“o wmudw
muwengu ua: mugstoGultiwimu nmusg, naunau
gr0v:fnridaliicudunnuaazmy aaumjmuahjuauau
aJuaawlUUIUTom mjaawanm i} Uz maomma m 0
magdluzzuoumu Z)8adiunuuun: Wmi.

2
o

Uemmuu nc U1E]11J€J]C]9]U'IT2U1CIO mumunaagsuayu
EJU[Z]JJOO mowunuunaumua muc llJ1Ulm]J’ﬂUllJ9_]

Q:UU, Ina AnQ):

1. Wn=nmawswad:=Goamuun: Grhadnunzua
wdumauingi.

2. ToaaauuUUn1UU~E’1u“0muﬁ0u1Jwlﬁ’ﬁﬁé Wl
MuaANauIRd) ua: Mmuigdafiuuiumuanasud,
nmuau g, musuLsmuU_Tmaomuqnmsmwnouma
nmugneen ua: fanwaesinsonuiivasiaa.

3. wa: uAunazmougmmugu Bdadunumugaia
0yna), muigSaiwuiumuanasua, mudneon
ua: Uaowassnsonuiivasiaa.

mam 10 - muchuiidg)21d

whaBROWG 0o, N 1AM UM e WI WY
an @ wouhmiogiImu Wu&uhda lquuanmaJam
291U daamn§uuuummua aon:  uMguioedanu,
lognazgu, G logwunySwa.

mmuuamsuzsjuuaauamu aJULUUmeJwTa i d0mu
udasu, anmmummmmwmaw TosmuGodmuwsuun
wouwugnen mUlauIamzeJm vy www.bfl-bred.com
0 aﬁoanjm Swa OJU contact@bfl.la.

w:uunuwouwugnazeiu BFL Bred Group §3U~60001u
nounwamaamUUnUSJwauTaa oui 02/awa, A)3UEH 30
g 2010 mmucﬁmmwumususmumuuajam wielu 3
Suaan:mu ua: gstusymuwilaium @ mudamu (W

Aaztuswawile) welu 15 Suaan=mu.

mam 11 - mugade

a2

ﬁ1@nﬁ1ﬁlﬁﬁmué1a:5u goauliansazviaurnualy
ougGuuin, xwfo gnéd e:ygadgawu nnau
dulumugaiBea:ndy  gsallistududnugoudniuous
(ungnuuaounu), laet2unuauouuiingo2e).

Gughtdugnuumadnuzunaiingo2e), ua: wnaliids)
uanUsugnuiiy, n:nau :igsamuanUsuuznu.

mugatl3e srav:=ailiumuumuia G un&ou.

mugade Ohun: mumnuammdmen AN029)0u8 2189
Sudisulmouenchymn. s UlJ madmau nznawiua
Us macﬂumuam uanmnuuamuuuwsjw goausnunadn
Uu3dufinuingsq.

1ZUQSINY, muamaﬂumumu duald, wanaw swna
uﬂaacﬁumumusnamumumlowmb yundwsalfisvi
scfingaiBedhydvsgon @ muouiommaumuoam%m
MR lau asnwg, siwhusy, si0amu ftia2udauu
Augsaifisulituuuddmo.

2

vam 12 - mudvgsutumunid2yuiliomuazma ua:
2yusouunau

u‘jsajmnltluaiauu‘fi]zsjnwléu ua: U=Guasue ua: lag
DUWUMEWOWUAUN:NaW, nu BFL BRED turh ua:
Us wuauuaaumammwunumasjuua ua: yunduiidauiy
NUAgWIWNa: nal (muﬂosus uena,  onunhmuy
naume, mmu nu, mTosumuUimao g=3nfuasuad
ua: Su9). 2uuaaumama1umdj’€lumamuh wiudsgnuiis
21tuNug:twe)MuUIMULUUS:LUI: unauluiungnaze)
s,

nanaw G0muzig, & & mulsulaq rigonuayugouad
GewadBudodula &  Syuuzndamuideulnolius
wINgousy.  2yu2oinznay a9 tiiSHN
Susougousou Simunaung29) sUU 0.

mam 13 - Anaung ua: maninils

20N swaalunasina i waw  S)mu
acwde9IMuze)an wandna:uounmuilaius. 2ana)
g:Uul Wivdununauneg 1a: 29uUl2aMuauag)2s) Juu
A0.

G 7/11



2aNna) ua: joulauin 5 bﬂ
ION:JNUZOUMNY St
Uugdauunau

nIUZsumen 1 - muitanmudiniuda ua: qouiju
Ja

nazunadhnjuda 21ludugae)dudUs)tamuae)
noed3muunnuuij2se)niu BFL BRED.

Uuaomanmusu?m wivezfinuulogwunnuasynna
s EJJ?luaawnnmsameLasjunamJUUSU nouv:=fn
JuGni2tuuus.

mnoowuuuUsu SmOUGUﬁua:ﬁnlﬁnssnmnﬁmoufju
o Gin:tuAni210us.

anén smvﬁnssnhﬁuanUsuéuurisaﬁuuuijﬁmaejlﬁu
ud:  or0:fina:wilviv:neuen:aua:niugnyuliudy
wigmiafna:h lagS)muas u5umum93nun53nu
leulaiumumumuulenuu Uz MUKTONUNMUUU) Y
Tuimuimuse.

oagna ci'uﬁumu[dmijuéolﬁ"lﬂuamuﬁuo'soﬁuﬁu
Uu329)Au, wnznaw Suus nuamuouuuuﬂouumn o
swahiglauduiasonuiu SufinmuiSanasri, Suud
muuinduidibumuuenduaanmu. una:d 00, d@oan
UGS 2:10uSUdagmuiall.

woahigndr winGuiduamu§uiinancdyona:znuiuas)
gug, dophigsamuandsuiirinia.

Ny SnandalumuihigsamuanUsuiiuanciyan
uhdsamuanlsy @  swauzBiwalumuduiunmudos

snalauvl) muquiiozeynzmnai.

Anun: ey Suus ﬁu:iﬁmauﬁuﬁﬁufﬁméﬂuﬁ D&
mouﬂaldTuuoS:)nunuummLuuma m Duummuwmuu
wivd=Goauiiouwivduaan:mu. Wwhalil, THv=nts
wjuos lUuuaon mutalu.

ané sunaigGuigistuuug laemunsujuda.

unalnjmlao wa: Haesvluuuuwsunsuiuda Gridos
vouiy, AaU:d), ua: SuGilumunsuuda.

rsumuusuudaliigndl, namew a:dujumuiuiusa
Weunuanen.

qmmunsujuda ssnsSoyluiimuuanususnu§u,
nznay higsamuanUsul:Hdu ua: Snangatumuin
BsamuanUsugzwn:  swnad=diwalumudiiumudos

nalavi) muquiiiazenznau.

Lusanmssnmnm U1ETIULUSUI1U[_']U§]C] nsnaubvon

aawsuwoasumnuma muu.

: lagmuiilada
ATM (i Ua VISA smuiigzoue)ltilagnznaiu.

anén  wwdlumunsujudalosmulsuas uToa“uTuuUumTJu
29]0 ATM 29jn:=uiau. anm U?\numamanamjuuum
LatiUsvas UTQAU, WWeanuoujuiidsimunsu ua: [asu
Judauao.

lagmuiil2da VISA smuiig=vua)lvilag
n=u1au.

anén  wwdlumunsujudaloemulsuas uToa“UTuuUUlTJu
29]0 ATM 29jn:=uiau. amsn uawmamanmmuuum
a1GiUoua: uToau, Wendwoutuiideymunsu ua: [dsu
Judauao.

) Glalidjuenua VISA lagmuih
13Ua VISA smuGig=uuejlilagnzunau.

anén wwdlumunsujudalosmulsuas uToa“UTuuUUlTJU
29]0 ATM 29jn:=uiau. amm uawmamanm&uuuum
pa1Gitoua: uToau, Wendwoutuiideymunsu ua: [Gdsu
Judauado.

ané srav:niatiiuandsudyunsouidnngtuniu
Téfﬁu Uz 9109: qnssnTma LTENENEINERNTERUNY
Wudy  wegmmudaiibvnazh  wWed:=G0amua:zusumu
uio)furisonu ueulaiumumumuulemju ua: Mugna
Fumusgze)Gultiuimuinuée.

anén  swahigjuiidluesaifistugze)ay  wiumu
noviugamu3Bmuanii.

Wrgnlanmy,  S)muulsnigzejnniay,  3Gulumu

nouuda wivsmamuaghduuda:gnugu.

ION:NUZoUMYN 2 - MUZ13:Gogudn

nznau dgyazue)Uuusniignaimunuaswi. mudsmu
U wiuasfnuiiusivhusumumazanaan.

mug:wig2luudn wa: mususu  dsydudumugnios
odamuiildauu3.

nan uummsumoasuiumumusnawuuaniuusuﬁ
Usalw ua: wzieny auuaawsumoasummuuﬁa

a

l’]n(’]8] c?ﬂ&U)’ﬂUUEOIﬂUZ]ELU.

G 8/11



nzua IzpueIMmuiImugidumumus:wd, 33mudSmu
U wiuazgninuaishusumumazaaa.

anm uacumuuinguliudugzsjduiasmuusuudn
HnSusuliiciniso.

nen wansujudalagmuusuudn
“noujuda”.

muuingudosugn  swnadiiumutunnnioesi3mueze)
n=uiaw lagmuudsnsuuuuwsuiiria.

MoNnezo)lamul  wivddlumazanaivhusy  ua: &
ganmu.

nazmumd wivdszwnmuugniisenlas BFL thniu.

ﬁmnﬁ]ﬁﬁuuén wivshwatlSamuaia=gosudnaimo i

wiwmgouligw. rnsumussnudn, anMde)sul:=Nudi
lJuusI:JmuJSJuJ uas mumuﬂaTosﬂuuuauu Uz 3=8nald
aumjmumuanma llOJllU92Ul_]U Wwilae: Lammmuouwu
anda, aJmucﬂoeuJ 6 18ou Vuudisenusn ua: mewuul
ansiazwglu UU 2.

guus ﬁsﬂ*nsudoaa"ma
WouumouGuilniiuous
N=UIa.

61’ wahiglatuou 317U
@

Gu
i) 9105ugaiisonliilas

1 - Q2

wquuamejuojm viaw Wazjuusn @ ‘guuénTuﬁmﬁﬁmU
1weme, fGnan, @ qnanasnuﬂauan uoamidnmuu:dima
ugn weydmasnady, nnaw dsuau:aigadmusias
usnano.

mud:Gieaumugiazudn - dejumnsuien: muioabmao
ToaJmnuuasluuoauamumsumoasuawwawuojmo e
uTmuaawasﬂumunnnsuao

nugiduldumeansngsy  dg)a:ulanisnSiz2oyuini

Aoymuu:aiga.

anTunzna dzdufumudnidnusn G Juudnaino.

IN:JU3ZoUmon 3 - muaialagmulsujudivnznaiu

muisuuﬂoe uyoua (@ muisumnuu) mumsulmamumag
laganen, aﬂumuwumam (nul), ldoonsidmulsulul
winsnanu:

«  UZuaultiwmsgouiisuitugldsSuwuulnga (1901),
@ U"JausuTmmJLSJ stusmawuauuwmu ga i uua
SuiilaBudauie) tun: VIOWASINU G nunausSu.

mulsuduilasu  (f mulsuesald):  gnandugldsu
wuU~Tmaomnmui9ummLuumuioammsj (mnuuasum
TaWal3u829)due) tun: nawasonu G nsnaudu) @

GrinJanln

Taggnuiitlduwingouiisnu usuwuu:lnealuiundaw.

muisuﬁummodnﬁumulﬂumﬁjma (@ aas0): shau
na: mUlJ_], mulsusnaduunuldiu@ (mulsuiiui) &
muciBumumuriiaal muSueaidand s (mulsuy
mumuaal).

nmieuuuawmmmumuamu ga:wiley rialag:wo™,
210 ua: Swoutumulsuuuusaa:Tuga uas MuU=3h.

uoae:yuawuazu ebankmg i usuwalaauwu
nassu, muisuummm wjufndmamuswouugiga G
{ariaBlag nanaw.

mulsuu swadumulsuuueludzina G mulsuiju
aznau=na.

ghaumulsuuumeslvnznaw wa: wgluldzwna: nazmi
swagnanumudug=nuduiiu*, via, laa G (8ls §imu
g=nuuasyuudjuuinas)gna.

wnasinulsugu2wsmudu, wudsnhigsamuanlsu
Ushduz9jnzunaiu.

*gnuiuiu UsnunalsulUmouggnuijusuld.

graumulsuduazndnu=tna: nazmi swagndijumu
Wugmuiu vio, laa @ 18ls SHmwusnuFuaedugiju
winas)gnen.

whiamimulsuguwsamugu, wivdsphigsamuanUsu
UJs:1duzasjnzuau.

mulsuduudu2unuaminuald lumazansihusy ta:
a0Imu.

Simugduunh, swhusy swasiaslagand § oo
{aSuwuu=lnea.

mulsuuuuumaa:qiv

2 '
o - 2

oomulsudula suwadumuldlosf2yutaugou ua: 0
finda).

Shaumulsuwnslun: viaw  uas welulzwna, Indids)
Us nsuauuimauqau ay:

- a ua: nuudz9)yldsududtnea,

- Zunauze)gldsugud:inea,

- wouiu (uaound uas Wuaatan),

- au=FHzeymulsu.

aumulsuua:ndnd=wna, anénasjuznsuayulul

augou aji:
- g ua: igeoyldsSukuul:lnea,

G 9/11



- 1@nuwug @ IBAN 29)¢ldsSuduu:inea,

- é’ lﬁE'Ju UR: d:a SWIFT 29jnznazs)yldsu
udlnea,

- 2yunmnadm): §, (g ua: azuia SWIFT,
- Jwouu (MWuadum§ uas WuadEaN) wa: gnuju,
- au=gHzeymuley,

- mugazahusumulsu.

mulsujuuslunzunaw, wsludzina ua: aznd3u=tna
swnadufunmuazou  E-banking §  uSuwSiasy
lna:du @  logmuuznsuuuuweuduniosianMuae)
nsuau.

mulsuijunvi

"

mulsuuuivd  wivshnaigldshau  “wmelunzuau
(BFL i BFL) i mulsujushuazuu LAPNET.

Uugz9)uldsSuwuulnga »: BnouGnizwuuiiui laedd
mugnaa.

mulsujunui anummLuumustJaauamuasaJm viaw
maumuisuuu “wglunsnay” WU ua: na:zlu
E-banking (i usuwSasuiiiinazdu shaunmuleuFuwu
a:UU LAPNET.

1Buasonunumulsuuuuuman:mu,  2yua:deyfinds)
Ua: aufou.

Judz9iandl  sunafgnuuingui2igugmanmulsy, n
Uu329)AUL19) (i MINUUS29)WINIOURINU.

anaezyaliinznay mnljumnuuaasjmu uﬂosuisu
GudBinds) uas Bunumudgnianmuduumy Glarhoa
lasn: mmumaﬁeu [hEE 292G awalasmudniSnmu
fsu @ Toawaﬂeu ROBUTVIWAGTUIINNE Va1U29)4iNS0
0 tunas umwaoToowmuaTnﬂumuTsw

NEVENVITEERRT anaydignaldimuguesulunazm
mulsuiju Cl_']U

. Sauvsmgmuisubuuuuienza:  laemuusuliils)
03muzsytummniogGdmuzen=na muuuuwey
Ariwja 1adnaudou (Tcmu2uuTumnm932uummlUU)
ua: Agzulasgnan.

. SausmgmuisuGuruuisianiasing tusuuuule)
gowddluiimun=nawuuuisianiasiin Toamu
Jznsu2yu awuﬂa Qs AsoAu29)aNd, MNUUED
2uuTuuuousmsmnimsun Wwiaugou ua: Gnds) ua:
Iosumualj‘é‘luaaqumsﬂoa@nm.

IﬁcTna’Juﬁuaaﬁ anfmuadnidnggmuleudu §
mmuisuuuuuuu 9 Wwhiabasjlsujuuuumosuy, lag
mumuauumuuuousumaJmuisuuu Tiuinioso83mu
Sudageaumauwoun:zMingo2e).

mulsuijuuvumaa:qiu

wainnawldsu sidmulsufuuvumianzmu wudy
1a: wan:namulasSuaaGod1ngnean.

e swarinjiansuoM aJmJomuu majmuieu
=g lasvluiaan=mugalu. mlammlosuuuuuiuau
Jagzmuzsjnznay,  wWiuagoldsusidimulou wi
Janzmugalu.

mulsujumunmiaal (wwuqosu &'j uvuua)
aw)

.

Shaumulsumuriuaal, U3TLUUmIsu ) wuuu)a)

ano, ln U1aiy lUac anm cmajamms UJJOEH?\IJINUTSU s
lEOJJ('I]JUﬂEJm_]

- widrwa &,
- Tuiglag=zoadina @,

- Tuoaigsa: DGuiiswanizldlunznauzs)

wniso.
wna:iyg, 10R129)MUSU uuunauUuumcmaJlmuonu mu
Gl’dnéjﬁuﬁuuuuaoq muanaum v, mmmuisuuu dt

mulsuuuuuivi

mulsuuuuuuiuGi (N BFL i BFL 0 wwa:zuu LAPNET)
wiuldsSulagunnau ua: s:yUuauUUTUG.

ug29)ana - nnmnuu/uumnumm lag0imugna.
uasjmuauuumnnmn1Ju/uumn121 wivshnatdiyla
Uil hwgeymjeidniasiinasgnen.

I' N°I’ Cr

mulsujuwmsetudzina

nsneu Jwunztumuu: muomumajmuieu amoTUlms
Suaanzmuuhda Glasushdimusias SudImuduGngu
tzﬂuuuaasmﬁmuamuisuljuasjwulosumuuﬂmao.

=
a a

[agzpagygozemudilumul 2= finSawaludnufsu

& a

Jag=mu havshFmulsuiuRGladbumuiduen:gu.

mulsujuuuvunivi
nulsuuuuuwuRHTEE:

na dsjiSaltignésnunai2iiiayusouiivasinas
Muuld wuimamlaunduluiugzeignen.

mulsuGuuuuniuGinldsu:

n=u1ay mejlscﬂmanm&numlaumauumuouguaejm&
Fiuld wuREmeIduuGinduizitudusasianén.

srmvaluwiulanuaBlugus  Sraumuinigmudamumu
n=nauuuistaniasin.

G 10/11



lon:auZsumeii 4 - iiaa vnazmuslud:ana ua: a:udyd:una

muleujuoin BFL i BFL

a:UuU BFL Connect

5)3umu E-banking/

dundv:Ua

niogdIMU

LAPNET

/ 8uidia Mobile app
niogdIMU ounts
(mududunmudaso) a:Uu BFL Connect 5)Gumnuw E-banking/ frduweuen=g wivenulwjwWa
/ Suidda Mobile app 03mu, Guiu E-banking wuu
nidgIMu ounts a:n9qaLa
mulsujuoin BFL i BFL a:Uu BFL Connect 5)Gumu E-banking/ drjanaida
/ Suida Mobile app
miogUImu onig
(s'iﬁjmuisuﬁuuuuuﬁn a:UU BFL Connect 335wy E-banking/ 1 Wwyuay
/ 8uidwia Mobile app + 3jijuas) | 2.45 Wwiua)

mulsujuoin BFL miéiecie LAPNET

:=UU BFL Connect
/ 8uidwa
nidg0uIMU

dina 1003w
gIn31 100

mulsujusin BFL musmauungly
Suq

a:UU BFL Connect
/ 8uidwa
niog0IMu

ot

nmulsuumn BFL munznauunsluduy
9 (hagloujuuuuu=)

a:UU BFL Connect
/ 8uidia
ISENRI]

toujumin BFL um BRED Wu:wna u$)

?:UU BFL Connect
/ 8uildua
nogUIMu

211 3 Wjua)
E-Banking wuu 1.30 Wwjua)

TeuGuon BFL musnawduludzwna
5]

:UU BFL Connect
/ 8uidwia
nidguIMU

Touuan BFL muswnadu

:=Uu BFL Connect
/ 8uidwia
nidg0INMU

sMunzviamuwnsudu m BFL

nidguIMU

m/>nGudaneng BFL

niogdIMU

Sicnuataddnuas)nioy

03N

Uutudy: 05/2024

8

@ 11/11



